A1.7 Professions et études
Beroepen en studies
https://app.colanguage.com/nl/frans/leerplan/al/7

Le boulanger (De bakker) La secrétaire (De secretaresse)

Le camionneur (De vrachtwagenchauffeur) L'infirmier (De verpleegkundige)
Le commercant (De winkelier) L'éléve (De leerling)

Le directeur (De directeur) L'étudiant (De student)

Le journaliste (De journalist) Je suis étudiant (Ik ben student)

Le médecin (De arts) L'ouvrier (De arbeider)

Le macon (De metselaar) Travailler (werken)

Le policier (De politieagent) Enseigner (lesgeven)
L'avocat (De advocaat) Etudier (studeren)

Le professeur (De leraar) Apprendre (leren)

1. Dialoog: Métiers et études

Marc: Clest quoi, ton métier ? (Wat voor beroep heb jij?)

Sophie: Je suis médecin cardiologue. Je travaille a I'hépital. Et (Ik ben cardioloog. Ik werk in het ziekenhuis. En
toi ? Jij?)

Marc: Moi, je suis ingénieur en informatique. (Ik ben software  ingenieur.)

Sophie: Ah, intéressant ! Tu aimes ton travail ? (Ah, interessant! Vind je je werk leuk?)

Marc:  Oui, jaime programmer. Et toi ? (Ja, ik programmeer graag. En jij?)

Sophie: Oui, jaime soigner les patients et aider les gens. (a, ik verzorg graag patiénten en help

mensen.)
Marc: Tu travailles ot en ce moment ? (Waar werk je op dit moment?)
Sophie: Je travaille a I'hopital de Lyon. (Ik werk in het ziekenhuis van Lyon.)

1. Ou travaille Sophie ?

a. Dans un bureau de journaliste b. Dans un camion
c. Dans une école d. A I'hépital de Lyon
2. Quel est le métier de Marc ?
a. Il estingénieur en informatique b. Il est médecin
c. Il est boulanger d. Il est policier
1-d 2-a

2. Grammatica: Zelfnamen en hun geslacht
Zelfstandige naamwoorden hebben een geslacht in het Frans: masculin ou féminin.

1. In het Frans bestaat er geen onzijdig geslacht.
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Reégle (Regel) Masculin (Mannelijk) Féminin (Vrouwelijk)

Générale (Algemeen, +-e(+
(Ale ) ( Un /L' avocat (Een / De advocaat) Une / L' avocate (Een / De advocate)

.e)
En enne Un / Le comédien (Een / De Une / La comédienne (Een/ De
toneelspeler) toneelspeelster)

-Er  -ére Un / Le boulanger (Een / De bakker) Une / La boulangére (Een / De bakkeres)
- Un / Le médecin (Een / De dokter)  Une / La médecin (Een / De dokter)
1. Je suis Paul, avocat a Paris.

a. la b. un c I d. une
2. Voici Marie, c'est boulangere dans notre quartier.

a. une b. I c le d. un
3. Camille travaille a I'hdpital, c'est médecin.

a. une b. un ¢ la d I
4. Je suis étudiant et ma femme est avocate.

a. avocate b. la avocate ¢. avocat d. [I'avocate

1. un 2. une 3. une 4. avocate
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3.0efeningen

1. Maak correcte zinnen.

1. France. | je suis | m'appelle Paul, | Bonjour, je | étudiant en
(Hallo, ik heet Paul en ik ben student in Frankrijk.)

2. aussi un | petit bureau. | suis secrétaire | dans un | Je travaille | peu, je
(Ik werk ook een beetje; ik ben secretaresse in een klein kantoor.)

3. infirmiére, nous | et ma | travaillons beaucoup. | Mon frére | sceur est | est camionneur
(Mijn broer is vrachtwagenchauffeur en mijn zus is verpleegster; we werken veel.)

4. faites quoi dans | vous travaillez? | la vie, vous | étes étudiant ou | Et vous, vous
(En u, wat doet u in het leven? Bent u student of werkt u?)

5. avocat. | Mon meilleur ami | travaille avec un | directeur et un | est journaliste, il
(Mijn beste vriend is journalist; hij werkt samen met een directeur en een advocaat.)

6. 'aime beaucoup | francais, japprends | le professeur. | étudier le | A I'université, | et jécoute
(Aan de universiteit vind ik het leuk om Frans te studeren; ik leer en luister naar de docent.)

2. Kies de juiste oplossing
1. Je comme infirmier dans un hépital a (Ik werk als verpleegkundige in een ziekenhuis
Lyon. in Lyon.)
a. travaillons b. travailles c. travailler d. travaille
2. Tu comme secrétaire dans une petite  (Jij werkt als secretaresse bij een klein Frans
entreprise francaise. bedrijf.)
a. travaillons b. travaille c. travailles d. travaillez
3. Nous le droit pour devenir avocats. (Wij studeren rechten om advocaat te worden.)
a. étudions b. étudient c. étudie d. étudies
4. Mes amis sont étudiants en France et ils (Mijn vrienden studeren in Frankrijk en zitten
3 I'université de Bordeausx. aan de universiteit van Bordeaux.)
a. étudions b. étudie ¢. étudient d. étudiez

1. travaille 2. travailles 3. étudions 4. étudient
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3. Voltooi de dialogen

a. Rencontre avec un collégue a la cafétéria

Claire, ingénieure: Bonjour, je m'appelle Claire, je suis ~ (Hallo, ik heet Claire, ik ben hier ingenieur.)
ingénieure ici.
Marc, nouveau collégue: 7. (Aangenaam, ik ben Marc. Ik studeer
informatica en ik werk hier deeltijds.)
Claire, ingénieure: Ah d'accord, tu étudies a l'université (Ah goed, studeer je aan de universiteit van
de Paris ? Parijs?)
Marc, nouveau collégue: 2. (Ja, ik studeer daar en ik wil later als

ontwikkelaar werken.)

b. Inscription d’'un enfant a I'école

Parent: Bonjour madame, mon fils est nouvel (Goedendag mevrouw, mijn zoon is hier
éléve ici. nieuw op school.)
Madame Dubois, secrétaire: 3. (Goedendag, ja, hij zit in groep 5 (CE2) en
zijn leerkracht heet meneer Martin.)
Parent: Merci, il est un peu stressé, il doit (Dank u, hij is een beetje gespannen; hij
encore apprendre le francais. moet nog Frans leren.)
Madame Dubois, secrétaire: 4. (Maak u zich geen zorgen, de leerkracht is

heel rustig en hij geeft graag les aan
nieuwe leerlingen.)

1. Enchanté, moi c'est Marc, je suis étudiant en informatique et je travaille ici a mi-temps. 2. Oui, jétudie la-bas et je veux
ensuite travailler comme développeur. 3. Bonjour, oui, il est en CE2 et son professeur s‘appelle Monsieur Martin. 4. Ne vous
inquiétez pas, le professeur est tres calme et il aime enseigner aux nouveaux éléves.

4. Oefen in tweetallen of met je docent.

1. 1. Op het werk ontmoet je een nieuwe Franse collega bij het koffieapparaat. Hij vraagt je: « Tu fais
quoi comme travail ? ». Stel je beroep voor in één zin. (Gebruik: le travail, Je suis..., Travailler)

Je travaille

2. 2. Je bent op een feestje met Franse vrienden. lemand die je niet kent vraagt: « Tu es étudiant ?
Qu'est-ce que tu étudies ? ». Zeg of je student bent of niet en vertel wat je studeert of hebt gestudeerd.
(Gebruik: Je suis étudiant / Je ne suis pas étudiant, Etudier, I'université)

Je suis étudiant

3. 3. Je gaat naar de dokter in Frankrijk. De dokter vraagt je: « Vous faites quoi comme métier ? ».
Antwoord kort met je beroep. (Gebruik: Le médecin, Je suis..., Le professeur / Le directeur / La
secrétaire)

Avec le médecin
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4. 4. Je praat met een nieuwe Franse buur in het trappenhuis. Hij vraagt: « Et votre femme / votre mari,
il travaille ot ? ». Antwoord en noem het beroep van je partner. (Gebruik: Travailler, Le commercant /
Le journaliste / L'avocat / L'infirmier, dans un / une)

Mon partenaire est

5. Schrijf 4 of 5 zinnen om jezelf voor te stellen en te zeggen of je werkt of studeert, waar
en in welk vakgebied.

Je suis ... / Je travaille comme ... / J'étudie ... / Je travaille / j'étudie a ...

4. Belangrijke werkwoorden

Travailler Etudier
jelj' travaille étudie
tu travailles étudies
il/elle/on travaille étudie
nous travaillons étudions
vous travaillez étudiez
ils/elles travaillent étudient
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